Mecanismul Financiar Norvegian 2014-2021

ACORD DE IMPLEMENTARE A PROGRAMULUI

intre
Ministerul Fondurilor Europene,

denumit in continuare “Punctul National de Contact”

Ministerul Afacerilor Interne (MAI)
denumit in continuare “Operator de Program”

impreund denumite in continuare "Partile"

pentru implementarea Programului “Afaceri Interne”

denumit in continuare “Program”

Articolul 1. Aria de aplicabilitate

Prezentul Acord de implementare a Programului , denumit in continuare “Acord” stabileste termenii i
conditiile de operare a Programului, precum §i rolul si responsabilititile P3rtilor in implementarea
Programului.

Articolul 2. Cadrul legal

1. Prezentul Acord de implementare a Programului se va citi coroborat cu urmstoarele documente care
constituie cadrul su legal:

(a) Acordul intre Regatul Norvegiei si Uniunea Europeans privind Mecanismul financiar norvegian 2014-2021;

(b) Regulamentul privind implementarea Mecanismului financiar norvegian 2014-2021 (denumit fn
continuare "Regulamentul") emis de Regatul Norvegia, denumit in continuare "stat donator";

(c) Memorandumul de intelegere privind implementarea Mecanismului financiar norvegian 2014-2021
(denumit in continuare "Memorandumul de infelegere”) incheiat intre Regatul Norvegiei si Guvernul
Romaniei;

(d) Ghidurile adoptate de Ministerul Norvegian al Afacerilor Externe in conformitate cu Regulamentul;

(e) Acordul de program semnat intre Punctul National de Contact si Ministerul Norvegian la Afacerilor
Externe, denumit in continuare "MNAE" pentru punerea in aplicare a Programului;

(f) Ordonanta de urgentd a Guvernului nr. 34/2017 privind gestionarea financiar a fondurilor externe
nerambursabile aferente Mecanismului financiar Spatiul Economic European 2014-2021 si a Mecanismului
financiar norvegian 2014-2021, aprobat3 prin Legea nr. 206/2017.

(g) Ordonanta de urgentd a Guvernului nr. 66/2011 privind prevenirea, constatarea si sanctionarea
neregulilor apdrute in obfinerea si utilizarea fondurilor europene sifsau a fondurilor publice nationale
aferente acestora aprobatd cu modificiri si completiri prin Legea nr. 142/2012, cu modificérile ulterioare.

(h) Ordinul nr 348/2018 pentru aprobarea regulilor de aplicare a sumelor forfetare pentru deplasiri finantate
din Fondul pentru relatii bilaterale si Fondul pentru asistenta tehnicd din cadrul mecanismelor financiare
Spatiul Econoemic European si norvegian 2014-2021.
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2. Tn cazul unor discrepante intre prezentul Acord si Regulamentul, Ghidurile sau Acordul de Program,
prevederile Regulamentului, Ghidurillor si ale Acordului de program vor prevala.

3. Dispozitiile cuprinse in actele mentionate la alineatul (1) literele (a) - (e) din prezentul articol au prioritate
fata de orice dispozitie din actele mentionate la alineatul (1), literele (f)-(h) din prezentul articol.

4. Prin semnarea prezentului Acord, Operatorul de program declars c3 Cunoagte si se angajeaza s3 respecte
pe deplin prezentul Acord si dispozitiile cadrului legal al Mecanismului financiar Norvegian 2014-2021
prevdzut la paragraful 1 care sunt relevante pentru implementarea Programului, inclusiv toate obligatiile care
sunt valabile dupa terminarea programului.

5. Un act sau omisiune a uneia din Pértile la prezentul Acord care este incompatibild cu cadrul legal previzute
la paragraful 1 constituie o Tncilcare a prezentului Acord de citre acea Parte.

Articolul 3. Definitii

Termenii utilizati, institutiile si documentele mentionate in prezentul Acord sunt intelese in conformitate cu
Regulamentul, in special articolul 1.6, si cu cadrul legal mentionat la articolul 2.1 din prezentul Acord.

Articolul 4. Cooperare

1. Pértile vor lua toate misurile corespunzdtoare §i necesare pentru a asigura Tndeplinirea obligatiilor care
decurg din prezentul Acord de implementare a Programului, Acordul de Program si din obiectivele
programului,

2, Pértile sunt de acord sj furnizeze reciproc toate informatiile necesare pentru buna functionare a
prezentului Acord si s aplice cel mai Tnalt grad de transparentd, rispundere si eficientd economica, precum
si principiile de bung guvernare, dezvoltare durabild, egalitate de gen si egalitate de sanse.

3. Pdrtile se vor informa reciproc imediat cu privire la aparitia unor circumstante care afecteazj sau este
posibil s& afecteze implementarea cu succes a programului,

4. Punctul National de Contact (PNC) §i Operatorul de Program (OP) se vor asigura cd sunt informati reciproc
Cu privire la comunicérile purtate intre acestia si MNAE, relevante pentru indeplinirea responsabilitatilor ce le
revin in implementarea Programului.

Articolul 5. Articolul 5. Principalele responsabilitadti ale partilor

1. Partile se angajeazi si respecte responsabilitatile si s3 indeplineasci obligatiile si sarcinile ce le revin asa
cum sunt stipulate in cadrul legal specificat la art. 2.1 din prezentul Acord si legislatia nationalj si europeand
aplicabila.

2. Punctul National de Contact detine responsabilitatea generald de a asigura ci Programul contribuie la
obiectivele Mecanismului financiar Norvegian 2014-2021, precum si de a asigura cd implementarea
Programului este in conformitate cu cadrul legal al Mecanismului financiar norvegian 2014-2021. In mod
particular, Punctul National de Contact:

(a) se asigurd de faptul c3 Operatorul de Program indeplineste in mod adecvat sarcinile care 1i sunt atribuite
prin Regulament, Acordul de Program si prezentul Acord;

(b) se asigurd cd Programul este implementat in conformitate cu Regulamentul §i monitorizeazd progresul si
calitatea implementirii acestuia;

(c) intreprinde toate misurile necesare pentru a se asigura cd Operatorul de Program este implicat pe deplin
§i capabil sd implementeze si s3 gestioneze Programul;

(d) intreprinde m3surile necesare pentru prevenirea, depistarea i remedierea neregulilor si se asigurd c3
Operatorul de Program intreprinde misurile necesare pentru prevenirea, depistarea si remedierea
neregulilor, inclusiv m3surile de recuperare a fondurilar utilizate necuvenit;

(e) intreprinde toate demersurile necesare §i corespunzitoare pentru imbundtatirea sau modificarea
modului de gestionare a Programului;
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3. Punctul National de Contact poate lua misurile pe care le considers necesare i compatibile cu cadrul legal
specificat la articolului 2.1 din prezentul Acord, inclusiv verificarea calitdtii si continutului documentelor
transmise de Operatorul de Program citre MNAE prin Punctul National de Contact §i poate solicita
modificarea necesa a acestor documente.

4. Pentru Indeplinirea responsabilitatilor sale previdzute la paragraful 2 de mai sus, precum si pentru orice
alte funcfii §i sarcini atribuite prin Regulament, Punctul National de Contact poate emite ordine si
instructiuni, Tn scopul de a asigura un sistem de implementare adecvat, eficient si eficace pentru Program,
adoptate de comun acord cu Operatorul de Program.

5. Punctul National de Contact poate suspenda platile si solicita rambursarea de la Operatorul de Program, in
cazul in care o decizie cu privire la aceste actiuni este luati de citre MNAE sau de citre Punctul National de

Contact.
6. Operatorul de Program este responsabil, in particular pentru:

(a) asigurarea faptului c3 proiectele contribuie la obiectivele generale ale Mecanismului financiar Norvegian
2014-2021 si la rezultatele asteptate (outcomes), rezultatele concrete (outputs) si obiectivele specifice ale
Programului §i cd acestea respectd Regulamentul, Ghidurile relevante, Acordul de program precum si
legislatia nationald si europeand aplicabil3 in toate etapele de implementare;

(b) asigurarea faptului c3 contributia financiar3 este utilizats exclusiv in scopul Programului si al proiectelor
sale si in conformitate cu Acordul de program si ci toate activele care fac parte din Program sunt utilizate
numai Tn scopurile prevdzute in Acordul de program;

(c) asigurarea disponibilitatii unui nivel adecvat de expertizi pentru elaborarea programului si dezvoltarea
cadrului de rezultate;

(d) stabilirea unei structuri organizatorice a Operatorului de program care s§ asigure independenta si
segregarea functionald a departamentului responsabil pentru verificarea cheltuielilor efectuate sl aprobarea
platilor de alte departamente responsabile pentru implementarea programului;

(e) colectarea aplicatiilor, selectarea proiectelor care urmeazs s3 fie finantate si semnarea contractelor de
finantare pentru fiecare proiect;
(f) asigurarea calitdtii implementarii Programului si verificarea rezultatelor proiectelor si a progresului

proiectelor in ceea ce priveste rezultatele asteptate ale Programului, printre altele, prin monitorizarea,
inclusiv, atunci cdnd este cazul, verificarea la fata locului a proiectelor pe bazi de esantion;

(g) asigurarea faptului ci existd un sistem de inregistrare si stocare electronici a inregistrarilor contabile
pentru fiecare proiect din cadrul programului si ci se colecteazi datele privind implementarea necesare
pentru gestionarea financiard, raportare, monitorizare, verificari, audituri si evaluare;

(h) sub rezerva dispozitiilor contrarii din legislatia nationals a statului beneficiar, constituirea si mentinerea
unui cont bancar purtitor de dobind3 separat dedicat fondurilor de refinantare (regranting);

(i) verificarea faptului cd cheltuielile declarate de Promotorii de proiecte au fost efectiv realizate si cd acestea
sunt conforme cu Regulamentul, cu Ghidurile relevante, cu Acordul de program, precum si cu legislatia
nationald i europeand aplicabil3;

(i) asigurarea faptului cd Promotorii de proiecte sunt dedicati in totalitate §i au capacitatea de a implementa
proiectele;

(k) asigurarea faptului c3 platile grantului c3tre proiecte sunt efectuate la timp;

(1) analiza riscurilor la adresa implement3rii eficace a Programului si a rezultatelor sale in conformitate cu
dispozitiile Ghidului privind rezultatele si luarea misurilor adecvate;

(m) realizarea unei monitorizdri anuale a unui esantion de proiecte, selectat pe baza evaludrii riscurilor si
incluzand esantioane aleatorii;
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(n) asigurarea faptului c& Promotorii de proiecte mentin fie un sistem contabil separat, fie un cod contabil
adecvat pentru toate tranzactiile legate de proiect, fird a aduce atingere normelor contabile nationale;

(o) facilitarea cooperrii bilaterale, dupd caz;

(p) asigurarea transparentei si disponibilitatii documentelor, conform cerintelor articolului 9.8 din
Regulament;

(a) asigurarea faptului c3 Autoritatea de Certificare primeste toate informatiile necesare cu privire la
procedurile si verificirile executate in legatura cu cheltuielile, in scopul certificarii acestora;

(r) elaborarea si transmiterea rapoartelor financiare interimare, a raportului anual al programului, a
raportului final al programului, a previziunii cererilor de platd si a rapoartelor privind dobanda acumulat
conform Articolelor 6.11, 6.12, 9.3,9.4,9.55i 9.7 din Regulament;

(s) asigurarea inregistririi datelor statistice specifice solicitate de NMFA, in vederea mentinerii bazei de date
pentru raportare;

(t) asigurarea faptului cj toate documentele si informatiile legate de implementarea programului si a
proiectelor din cadrul acestuia sunt furnizate citre NMFA si Punctul National de Contact la cererea acestora
siin termenul stabilit;

(u) asigurarea faptului c3 se iau toate misurile necesare si adecvate pentru prevenirea, depistarea si
anularea suspiciunilor si cazurilor de nereguli, c3 aceste cazuri sunt investigate fird intarziere si in mod
eficient si raportate si remediate in mod corespunzator, inclusiv prin aplicarea corectiilor financiare necesare,
dacd este cazul;

(v) asigurarea faptului ¢ legislatia relevant3 locald, nationalj $i @ Uniunii Europene (inclusiv, dar fir3 a se
limita ia aceasta, legislatia privind mediul, achizitiile publice si ajutorul de stat) este respectats;

(w) respectarea tuturor obligatiilor privind gestionarea financiarj a Programului prevdzute in Ordonanta de
urgentd a Guvernului nr. 34/2017 privind gestionarea financiari a fondurilor externe nerambursabile
aferente mecanismului financiar Spatiul Economic European 2014-2021 si Mecanismului financiar norvegian
2014-2021, precum si in normele de aplicare aferente;

(x) Indeplinirea oriciror alte obligatii stipulate in Regulament si Acordul de program.
Articolul 6. Sistemul de management si control al Operatorului de Program

1. Tn termen de sase luni de la aprobarea Programului, Operatorul de program transmite cdtre Punctul
National de Contact, pentru aprobare, descrierea detaliaty a sistemelor de management si control ale
Operatorului de program, utilizind formatul comunicat de Punctul National de Contact, acoperind in special:

(a) sistemele de verificare, audit si monitorizare;
(b) sistemul de prevenire, reducere, depistare, raportare si remediere a neregulilor; si
(c) sistemul stabilit in vederea mentinerii unei piste de audit pentru toate activitatile finantate.

2, Descrierea detaliatd la care se face referire in paragraful 1 va fi insotit de un raport si o opinie a
Autoritatii de audit, care confirma faptul ¢ sistemul de implementare al Operatorului de Program respect3
Regulamentul si principiile contabile general acceptate. Raportul va evalua proportionalitatea cerintelor
sistemelor de management si control in raport cu eficacitatea atingerii obiectivelor programului.

3. Modificadrile aduse sistemului de management si control fac obiectul notificirii citre Punctul National de
Contact si Autoritétii de Audit.

4. Operatorul de program elaboreazi proceduri de lucru pentru principalele activititi legate de ?ndeplinirea
functiilor i sarcinilor sale, incluzind, dar fir3 a se limita la: apeluri de proiecte, selectarea proiectelor,
contabilitate, proiecte predefinite, achizitii publice, implementarea fondului pentru relatiile bilaterale la
nivelul de program, informare si comunicare, pldti citre proiecte, verificarea platilor, rapoarte financiare
intermediare si finale, monitorizarea proiectelor, verificiri la fata locului, raportarea neregulilor si
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recuperarea fondurilor platite necuvenit, Procedurile de lucru se trimit cétre Punctul National de Contact
impreuna cu descrierea mentionat3 la paragraful 1.

5. Operatorul de program trebuie s3 stabileasci o structurs organizatoricd care s asigure independenta si
separarea functionald a diviziei responsabile cu verificarea cererilor de platd fata de alte departamente
responsabile pentru implementarea programului.

6. Orice modificare adus structurii Operatorului de program trebuie sd fie notificatd in prealabil Punctului
National de Contact si Autorititii de audit.

7. In cazurile in care o structurs din cadrul Operatorului de program este de asemenea promotor al unui
proiect predefinit in cadrul programului, Operatorul de program adoptd masuri adecvate pentru a evita
eventualele conflicte de interese care decurg din aceast3 situatie. Misurile adoptate vor face obiectul
analizei Punctului National de Contact.

8. Operatorul de program va furniza toate resursele necesare si personal adecvat pentru a asigura
implementarea eficients si eficace a Programului.

Articolul 7. Apeluri de propuneri si proiecte predefinite

1.7n conformitate cu articolul 7.3.4 din Regulament, Operatorul de program trebuie s3 transmit3 toate
apelurile de propuneri pentru a fi evaluate citre Punctul National de Contact cu cel putin 15 zile lucritoare
inainte de lansare, insotite de o declaratie scrisd din partea Operatorui de Program care atestd ci apelul este
pe deplin conform cu cadrul juridic al mecanismului financiar Norvegian 2014-2021, astfel cum este definit la
articolul 1.5 din Regulament;

2.Tnainte de a semna un contract de finantare pentru un proiect predefinit, Operatorul de program
evalueaza proiectul pentru a verifica calitatea si contributia acestuia la obiectivele Programului, precum si
respectarea legislatiei UE si nationale si va notifica oficial PNC in termen de 5 Zile lucrdtoare cu privire la
rezultatul acestei evaluiri.

3. PNC notificd OMF cu privire la evaluarea pozitivd a proiectelor predefinite de citre Operatorul de Program,
in conformitate cu articolul 6.5.3. din Regulament,

Articolul 8. Managementul si controlul fondului pentru relatiile bilaterale la nivel de program

1. Punctul National de Contact este responsabil pentru monitorizarea si verificarea utilizirii fondului pentru
relatiile bilaterale alocate Programului in conformitate cu Memorandumul de intelegere, precum si in
conformitate cu articolul 3.4.1 litera (b) din Ghidul pentru Relatii Bilaterale, si in mod particular pentru:

(a) monitorizarea si verificarea faptului c& OP implementeazs fondul bilateral la nivel de program fin
conformitate cu cadrul legal previzut la articolul 2 din prezentul Acord, pe baza rapoartelor periodice de
implementare si a vizitelor la fata locului;

(b) raportarea cu privire la utilizarea fonduluir bilateral la nivel de program in raportul strategic citre
donatori;

(c) asigurarea disponibilitatii si a platii la timp a fondurilor pentru relatiile bilaterale la nivel de program
alocate conform Memorandumurile de intelegere, precum si prin decizii ale Comitetului comun pentru
fondul bilateral la cererea Operatorului de program;

(d) transferarea avansului si a platilor intermediare citre OP, in euro, pe baza cererilor de plati ale OP §i
conform cheltuielilor propuse anterior si a bugetului aprobat, in maximum 15 zile calendaristice de la
primirea cererii;

(e) raportarea cheltuielilor efectuate si a cheltuielilor propuse aferente fondului bilateral la nivel de program
in raportul financiar interimar aferent;

(f) verificarea cheltuielilor suportate direct de Operatorul de Program din fondurile pentru relatii bilaterale la
nivel de Program, in conformitate cu prevederile sistemului de management si control la nivel national;
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(g) verificarea platilor efectuate de Operatorul de Program cdtre Promotorii de initiative bilaterale, in
conformitate cu procedurile descrise in sistemul de management si control la nivel national;

{h) intreprinderea tuturor misurilor necesare pentru a preveni, a detecta si a anula efectul oriciror cazuri de
nereguli.
2. Operatorul de Program este responsabil pentru implementarea fondurilor pentru relatii bilaterale alocate

Programului in conformitate cu Memorandumul de intelegere, precum si in conformitate cu articolul 3.4.1
litera (b) din Ghidul pentru relatii bilaterale si in particular pentru:

(a) utilizarea fondurilor in conformitate cu dispozitiile cadrului legal specificat la articolul 2.1 din prezentul
Acord si cu cerintele si instructiunile comunicate de PNG;

(b) asigurarea faptului c3 initiativele finantate din fondurile pentru relatii bilaterale la nivel de program
contribuie |a obiectivul consolidarii relatiilor bilaterale si c3 respects cadrul legal specificat la articolul 2.1 din
prezentul Acord;

(c) colectarea si selectarea initiativelor bilaterale care urmeazs sj fie finantate si semnarea contractelor de
finantare pentru fiecare initiativd; pentru initiativele bilaterale proprii ale Operatorului de Program tn cazul
cdrora nu poate fi incheiat un contract de finantare, Operatorul de Program va emite un act administrativ sau
juridic cu efect similar, asigurand existenta unui angajament legal In conformitate cu legislatia national3
aplicabild;

(d) apelurile de propuneri organizate in cadrul fondului pentru relatii bilaterale vor fi transmise Punctului
national de contact pentru analiza i aviz, cu cel putin 10 zile lucritoare Tnainte de lansarea lor; Operatorul de
Program va transmite apelurile de propuneri pentru publicare pe site-ul web al Punctului national de contact;

(e) asigurarea unei comunicari si a unei transparente adecvate privind fondul pentru relatii bilaterale la nivel
de program, in special a apelurilor de propuneri organizate;

(f) respectarea cerintelor stabilite de Comitetul comun pentru fondurii bilaterale, in cazul fondurilor acordate
conform art. 3.4.1 b) din Ghidul pentru relatii bilaterale;

(g) verificarea faptului ci cheltuielile declarate de Promotorii initiativelor bilaterale au fost efectiv efectuate
si respectd cadrul legal prevdzut la articolul 2.1 din prezentul Acord;

(h) asigurarea faptului c3 platile grantului sunt efectuate la timp;

(i) transmiterea cdtre Punctul National de Contact a rapoartelor trimestriale de implementare care vor
cuprinde:

* pentru cheltuielile suportate direct de Operatorul de Program, o listd si descriere a initiativelor
finantate si a rezultatelor obtinute, insotite de copii ale documentelor justificative necesare;

* pentru initiativele implementate de Promotori, o list si descriere a initiativelor finantate in perioada
de raportare si rezultatele obtinute, insotiti de copii ale documentelor justificative necesare privind
platile cdtre promotori (contracte, extrase de cont, etc.)

¢ cheltuielile propuse pentru urmétoarea perioad3 de raportare.
(j) transmiterea la timp a cererilor de plat3 citre Punctul National de Contact;

(k) raportarea citre Punctul national de contact a rezultatelor obtinute, utilizdnd indicatorii conveniti in
Acordul de program, in scopul includerii acestora in Raportul strategic;

(1) furnizarea cdtre Punctul National de Contact si / sau Autoritatea de Certificare a informatiilor necesare
pentru indeplinirea sarcinilor acestora legate de verificare, control, monitorizare si raportare intr-o manier3
completa si in timp util;

(m) asigurarea transparentei si disponibilititii documentelor;

(n) luarea tuturor masurilor necesare pentru a preveni, a detecta si a anula efectul cazurilor de nereguli;
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(0) rambursarea citre Punctul National de Contact, in maxim 15 zile, a sumelor plitite necuvenit, in cazul in
care o astfel de decizie este luati de citre Punctul National de Contact, in conformitate cu legislatia
aplicabila.

(p) Operatorul de program elaboreazi proceduri de lucru pentru implementarea fondului pentru relatiile
bilaterale la nivel de program; descrierea sistemului de management si control al Operatorului de program va
include procedurile detaliate de implementare a fondului pentru relatii bilaterale la nivelul programului.

Articolul 9. Ajutorul de stat

1. Operatorul de program se asiguré cé finantarea publici acordats in cadrul Programului respectd normele
procedurale si de fond privind ajutorul de stat in vigoare in momentul acordrii finantarii.

2. In conformitate cu articolul 8.16 din Regulament, Operatorul de program va péstra inregistriri scrise ale
tuturor evaludrilor realizate privind respectarea normelor privind ajutoarele de stat, in special deciziile de
acordare a granturilor si stabilirea ratelor de finantare si va furniza aceste nregistrdri cdtre MNAE si Punctul
National de Contact la cerere.

3. Operatorul de program va transmite citre Punctul National de Contact, impreund cu apelul de propuneri
sau evaluarea proiectului predefinit, o declaratie scrisi semnat3 care atestd conformitatea finantarii publice
acordate cu normele procedurale si de fond aplicabile privind ajutorul de stat, ce va include justificarea si
evaluarea a ce a stat la baza deciziei Operatorului de Program cu privire la aplicarea normelor privind ajutorul
de stat, precum si [avizul / decizia Consiliului Concurentei in aceastd privintd - aplicabild numai in cazul
programelor relevante].

Articolul 10. Raportare

1. Operatorul de program va furniza Punctului National de Contact toate informatiile necesare pentru
elaborarea Raportului Strategic, Tn conformitate cu modelul si in termenul comunicat de Punctul National de
Contact.

2. Operatorul de Program va transmite citre MNAE si Punctul National de Contact un Raport Anual al
Programului, Tn conformitate cu prevederile Articolului 6.11 al Regulamentului. Proiectul de Raport Anual al
programului va fi transmis de Operatorul de Program citre Punctul National de Contact pentru analizi cu cel
putin 15 zile lucrdtoare Tnainte de termenul de depunere al acestuia la MNAE.

3. Operatorul de Program va transmite rapoarte trimestriale de implementare catre Punctul National de
Contact, in formatul si termenul notificat de Punctul National de Contact.

4. Operatorul de program transmite, prin intermediul Autoritatii de Certificare, in conformitate cu dispozitiile
articolului 6.12 din Regulament, Raportul final al programului atit citre MNAE cit si cdtre Punctul National
de Contact. Proiectul de raport final al Programului este inaintat de Operatorul de Program citre Punctul
National de Contact pentru analizi cu 15 zile lucritoare Tnainte de termenul de depunere la Autoritatea de

Certificare;

5. Operatorul de program va duce la indeplinire toate obligatiile privind raportarea si furnizarea de informatii
cu privire la Program catre Punctul National de Contact, Autoritatea de certificare, Autoritatea responsabil3
cu neregulile si donatori ce rezultd din dispozitiile cadrului legal mentionat la articolul 2.1 al prezentului
Acord.

Articolul 11. Valoarea maximé a grantului alocat Programului

1. Costul total estimat al programului, costul eligibil estimat, rata de finantare, valoarea maxim3 a grantului si
defalcarea acesteia intre elementele enumerate la articolul 8.1 din Regulament sunt stabilite in Anexa | la
Acordul de Program.

2, Valoarea avansului care ce va fi acordatd Operatorului de program este stabilitd in Anexa | la Acordul de
Program.

3. Costurile de management ale Operatorului de program nu pot depdsi suma stabilitd Tn Anexa | la Acordul
de Program.
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4. Operatorul de program va lua toate mésurile necesare pentru a se asigura ci cofinantarea national3 din
bugetul de stat sau resursele proprii, dupi caz, va fi furnizat3 in conformitate cu suma maxim3 stabilit3 in
Acordul de Program si va asigura plata cofinantirii in conformitate cu dispozitiile aplicabile ale
Regulamentului si legislatiei nationale si orice recomandéri suplimentare din partea Autoritatii de certificare
sau a Punctului National de Contact.

Articolul 12. Eligibilitatea cheltuielilor

1. Toate cheltuielile efectuate in cadrul Programului trebuie si respecte prevederile Capitolului 8 din
Regulament, sub rezerva dispozitiilor specifice ale Acordului de program.

2. Prima §i ultima zi de eligibilitate a cheltuielilor efectuate in cadrul Programului sunt stabilite in
conformitate cu prevederile Anexei | la Acordul de program;

3. Asistenta financiard cdtre Program este acordatd pentru acoperirea cheltuielilor din cadrul programului
care respectd regulile de eligibilitate descrise la art. 8.1 din Regulament, dupd cum urmeazi:

(a) costurile de gestionare ale operatorului de program in conformitate cu articolul 8.10 din Regulament;

(b) plati cdtre proiectele din cadrul Programului in conformitate cu Regulamentul, Acordul de program si
contractele de finantare ale proiectelor;

4. Cheltuielile eligibile ale proiectelor sunt cele suportate de Promotorul de proiect sau de partenerii
acestuia care indeplinesc criteriile stabilite la articolul 8.2 din Regulament, se incadreazi in categoriile si
indeplinesc conditiile privind cheltuielile directe eligibile stabilite la articolul 8.3 si 8.4 din Regulament,
precum si costurile indirecte, in conformitate cu articolul 8.5 din Regulament.

Articolul 13. Durabilitatea proiectelor

1. Operatorul de program trebuie sd se asigure c3 proiectele care implic3 investitii in imobiliare sifsau
terenuri (inclusiv renovdri) sunt operationale timp de cel putin cinci ani de la aprobarea de citre Operatorul
de program a raportului final al proiectului i de faptul ci imobilele si/sau trenurile vor fi utilizate in scapul
proiectului, asa cum este descris in contractul de finantare a proiectului.

2. Tn cazul altor tipuri de proiecte, perioada minim3 de operare dupd finalizare este stabilitd de Operatorul de
program, descrisd in apelul de propuneri si inclusd in contractul de finantare al proiectului (inclusiv pentru
proiectele predefinite). La stabilirea acestei pericade se va avea in vedere scopul de a promova
sustenabilitatea proiectului si de a se asigura ca sprijinul financiar acordat proiectului genereazi beneficii
maxime grupului {int3 si beneficiarilor finali.

3. Operatorul de program va asigura si va monitoriza faptul ¢ Promotorii de proiect respecti prevederile
privind durabilitatea/sustenabilitatea prevdzute in cadrul contractelor de finantare aferente proiectelor pe
toata durata acestora si iau mdsurile necesare pentru a se asigura ci Promotorii de proiect pastreazd
contributia din Mecanismul Financiar norvegian 2014-2021 numai dac3 proiectul este in conformitate cu
paragrafele 1 i 2,

Articolul 14. Contracte de finantare

1. Pentru fiecare proiect aprobat, Operatorul de program incheie un contract de finantare a proiectului cu
Promotorul de proiect. Confinutul si forma contractului de finantare trebuie si respecte dispozitiile
articolului 7.6 din Regulament si trebuie s& contin3 cel putin dispozitii privind:

(a) obligatiile de raportare care permit Operatorului de program s3 respecte obligatiile sale de raportare
catre MNAE si Punctul National de Contact;

(b) suma maximé a grantului proiectului, in euro, si rata maxim3 a grantului proiectului;
(c) eligibilitatea cheltuielilor si cerintele privind depunerea documentelor justificative pentru cheltuieli;
(d) metoda de calcul a costurilor indirecte si suma maxim3 a acestora;

(e) data initiald si data finald de eligibilitate a cheltuielilor;
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(f) modificari ale proiectului;

(g) achizitii;
(h) asigurarea faptului c§ accesul in vederea monitorizdrii, auditului si evaludrilor se va acorda f3r3 intarziere
Operatorului Programului, Punctul National de Contact, Autoritatii de Certificare, Autoritatii de Audit, MNAE

si Oficiului Auditorului General al Norvegiei, precum si oricirei alte entitdfi desemnate in acest sens;
(i) asigurarea faptului c3 se respecta obligatiile referitoare la informare si comunicare;

() dreptul Operatorului de Program de a suspenda platile si de a solicita rambursarea de la Promotorul de
Proiect, n cazul in care decizia de adoptare a unor astfel de actiuni este luat§ de MNAE, Operatorul de

Program sau de Punctul National de Contact;
(k) solutionarea conflictelor si jurisdictie;

(I) perioada minim3 de operare ulterioard a proiectului si alte conditii legate de durabilitatea/
sustenabilitatea proiectului;

(m) un buget detaliat, care poate permite pand la 5% pentru cheltuieli neprevazute;
(n) o trimitere la Acordurile de parteneriat sau la scrisorile de intentie, dac este cazul, si

(o) dispozitii care asigur faptul ca partenerii de proiect sunt informati cu suficient timp inainte cu privire la
modificrile proiectului care ii afecteazs.

2. Obligatiile Promotorului de Proiect din cadrul contractului de finantare al proiectului sunt valabile si
aplicabile in conformitate cu legislatia national3 aplicabili a Romaniei.

3. Formatul contractului de finantare al proiectelor ce va fi utilizat de Operatorul de Program va fi transmis
cdtre Punctul National de Contact pentru analizé prealabil3, pentru a confirma cj acesta respectd standardele
minime stabilite in Regulament si Acordul de program,

4. Modificarile contractelor vor fi formalizate printr-o modificare a contractului de finantare al proiectului
semnatd de Operatorul Programului si de Promotorul Proiectului, cu exceptia situatiei specificate explicit in
contractul de finantare al proiectului.

5. n cazurile in care un contract de finantare al proiectului nu poate, din cauza prevederilor din legislatia
nationald, sa fie incheiat intre Operatorul de Program si Promotorul de Proiect, Operatorul de Program poate
emite un act legal sau administrativ cu efect si continut similar. Actul legal sau administrativ va fi supus
analizei prealabile citre Punctul National de Contact, care trebuie s3 confirme c3 acesta respectd standardele
minime stabilite |a alineatul 1 al prezentului articol.

Articolul 15. Acces pentru monitorizare, audit, control sau evaluare

1. Operatorul de Program va acorda acces imediat, complet si nerestrictionat la toate informatiile,
documentele, persoanele relevante si sedile ce au legiturd cu operatiuni din cadrul Programului,
reprezentantilor Punctului National de Contact, Autoritdtii de Audit, Autoritatii de Certificare, MNAE, Biroului
Auditorului General al Norvegiei sau oricirei entitdti desemnate de aceste organizatii in scopul de a efectua
activitdti de monitorizare, audit, control sau evaluare, fird a aduce atingere limitdrilor care rezultd din
legislatia national3 aplicabil.

2. Operatorul de program se va asigura cd Promotorii de proiecte acordj acces imediat si deplin la orice
informatii, documente, persoane relevante si locatii legate de operatiuni in cadrul proiectului,
reprezentantilor Punctului National de Contact, Autoritatii de Audit, Autoritatii de Certificare, MNAE, Biroului
Auditorului General al Norvegiei sau oricirei entitdti desemnate de citre aceste organizatii in scopul de a
efectua activititi de monitorizare, audit, control sau evaluare, fird a aduce atingere limitarilor care rezultd
din legislatia national3 aplicabili.
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Articolul 16. Informare §i comunicare

1. Operatorul de program respect obligatiile de informare si comunicare in conformitate cu Regulamentul si
cerintele de informare si comunicare din Anexa 3 la Regulament si ia toate misurile necesare pentru a
asigura implementarea Planului de Comunicare al Programului.

2. Punctul National de Contact monitorizeazs activitdtile de informare si comunicare intreprinse de
Operatorul de program, inclusiv pe baza rapoartelor de implementare.

3. Operatorul de Program va intreprinde cel putin urmitoarele:
(a) elaborarea si implementarea unui plan de comunicare pentru Program;

(b) organizarea a cel putin doud activititi majore de informare cu privire la progresele programului si ale
proiectelor sale; si

(c) realizarea unui site web sau a unei pagin web dedicate programului, in limba roman3 si in limba englezi.
Operatorul de Program se va consulta cu Punctul National de Contact in definirea unui nume de program sau
@ unei abrevieri, adaptat si usor de aplicat pe web si va redirectiona URL-ul corespunzdtor,
www.Norwaygrants.[specificatia tarii] / [numele programului adaptat], citre site-ul / pagina web a
programului.

4. Operatorul de program se asigurd cd Promotorii de proiect si partenerii lor isi Tndeplinesc obligatiile de
informare i comunicare ce le revin in conformitate cu Regulamentul si cerinfele de informare §i comunicare
din Anexa 3.

5. Operatorul de programe va furniza un rezumat al activitatilor de informare si comunicare desfagurate in
perioada de raportare, cu referire la planul de comunicare aprobat, in Raportul anual al programuilui si Tn
rapoartele de implementare a programului, in conformitate cu solicitirile Punctului National de Contact.

6. Operatorul de programe va desemna, in termen de cel mult 10 zile de la semnarea prezentului acord, un
ofiter de informare si comunicare care se va coordona cu Punctul National de Contact cu privire |a viitoarele
etape pentru implementarea cerintelor privind informarea si comunicarea.

7. Operatorul de program va notifica Punctul National de Contact si Oficiul Mecanismului Financiar, cu cel
putin doud sdptdmani in avans, cu privire la evenimentele publice planificate in cadrul Programului si va
furniza informatiile necesare pentru a fi publicate pe site-ul web al Mecanismului Financiar Norvegian din
Romania.

Articolul 17. Parteneriat la nivel de program si proiect

1. Programul va fi implementat in parteneriat intre Operatorul de Program si Partenerii de Program din
Norvegia, dupd cum este previzut in Memorandumul de intelegere si/sau in Acordul de Program, in acord cu
prevederile aplicabile din Regulament si Ghidurile emise de MNAE.

2. Un proiect poate fi implementat in parteneriat cu parteneri de proiect. Dac3 un proiect este implementat
intr-un astfel de parteneriat, Operatorul de Program se va asigura cd exista un acord de parteneriat semnat
ntre promotorul de proiect si partenerii de proiect;

3. Crearea si implementarea relatiei dintre Promotorul de proiect si Partenerii de proiect va respecta atat
legislatia aplicabild national3 si @ Uniunii Europene privind achizitiile publice, precum si articolul 8.15 din
Regulament si prevederile cap. V, art.14 din OUG 34/2017;

4.1n conformitate cu articolul 7.7 din Regulament, acordul de parteneriat trebuie s3 contind cel putin
urmatoarele dispozitii:

(a) prevederi referitoare la rolul s responsabilitatile partilor;

(b) prevederi referitoare la acordurile financiare dintre pdrti, inclusiv, dar f3r a se limita la acestea, prevederi
referitoare la cheltuielile care pot fi rambursate partenerilor de proiect din bugetul proiectului;

(c) prevederi referitoare la metoda de calcul al costurilor indirecte si suma maxim3 a acestora;
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(d) reguli referitoare la schimbul valutar pentru astfel de cheltuieli si rambursarea acestora;
(e) prevederi legate de auditul asupra partenerilor de proiect;

(f) un buget detaliat; si

(g) prevederi referitoare la rezolvarea disputelor.

5. Acordul de parteneriat se incheie in limba englezi dacs una din partile la acord este o entitate din statele
donatoare sau o organizatie inter-guvernamentals.

Articolul 18. Pista de audit

1. Operatorul de program asigurd pista de audit pentru contributiile financiare ale Mecanismului Financiar
Norvegian 2014-2021 care permite:

(a) reconcilierea cheltuielilor certificate de citre Autoritatea de Cerificare, in cadrul rapoartelor financiare
intermediare si raportul final al programului si documentele justificative originale detinute la diferite niveluri
administrative si/sau de citre Operatorul de Program, Promotorul de Proiect si partenerii si; si

(b) verificarea alocirii si transferului contributiilor disponibile din Mecanismul Financiar Norvegian 2014-2021
si contributiile financiare nationale.

2. Documentele vor fi puse la dispozitia Punctului National de Contact, Autoritdtii de Certificare, Autoritatii
de Audit, MNAE si Biroului Auditorului General al Norvegiei pe o perioadd de cel putin trei ani dupa
aprobarea raportului final de program de citre MNAE.

3. Operatorul de Program va pistra toate documentele Justificative referitoare la cheltuielile si auditurile
aferente Programului, in original sau versiuni certificate in conformitate cu originalul, pe suporturi de date
general acceptate.

4. Operatorul de Program se va asigura c3 documentele privind atribuirea si executarea contractelor sunt
pastrate cel putin trei ani de |a inchiderea Programului si pot fi trimise la cerere citre MNAE.

Articolul 19. Modificarea Programului

1. Madificdrile Programului se fac in conformitate cu normele aplicabile prevdzute la art. 6.9 din Regulament
si conditiile specifice stipulate in Acordul de Program.

2. Orice modificare a Programului este supus3 aprobdrii prealabile a MNAE de citre Punctul National de
Contact, cu exceptiile previzute ih mod special in Acordul de Program.

3. Orice modificare a Programului este supus3 aprobdrii prealabile a Punctului National de Contact de citre
Operatorul de program.

4. Operatorul de Program va descrie si justifica modificarea solicitatd, precum si impactul asupra rezultatelor
si datelor financiare, analizei riscurilor, rezultatelor asteptate (outcomes) si rezultatelor concrete (outputs)
ale Programului si va trimite solicitarea de modificare citre Punctul National de Contact. Solicitarea de
modificare se elaboreazi in limba englezi.

5. Punctul National de Contact evalueazi propunerea de modificare i trimite decizia oficiald justificata,
referitoare la aprobarea sau respingerea propunerii de modificare, nu mai tarziu de o luni de la data primirii
tuturor documentelor relevante si a informatiilor solicitate.

6. Tn cazurile in care este necesars aprobarea prealabild a MNAE Tn conformitate cu Acordul de Program,
Punctul National de Contact va transmite MNAE propunerea de madificare insofitd de aprobarea sa
provizorie. Modificdrile aduse Programului se vor oficializa printr-un amendament la Acordul de Program
semnat intre MNAE si Punctul National de Contact.

7. Cheltuielile efectuate prin nerespectarea acestui articol nu sunt eligibile.

8. Tn cazul in care exist3 neclaritati cu privire la necesitatea aprobdrii prealabile a MNAE a modificrilor
propuse, Punctul National de Contact se va consulta cu MNAE inainte ca aceste modificiri s intre in vigoare.

11



Programul “Afaceri interne”
Acord de Implementare a Programului

Articolul 20. Modificarea Acordului
Modificdrile prezentului Acord se vor face in scris, prin acordul ambelor P&rti.
Articolul 21. Tncetarea Acordului

1. Tncetarea Acordului de Program prevdzutd la Articolul 6.3 din Regulament, poate avea ca rezultat incetarea
prezentului Acord.

2. Prezentul Acord poate inceta numai prin acordul scris al partilor.
Articolul 22. Forta majori

Daca o situatie de fortd majora intarzie sau impiedicd, in parte sau in totalitate, realizarea prezentului Acord,
Partea afectatd va fi exonerat3 de obligatiile sale pentru perioada in care realizarea obligatiilor impuse de
prezentul Acord au fost intdrziate sau nu au putut fi realizate din cauze de forta majora.

Articolul 23. Prevederi finale
1. Prezentul Acord intr3 in vigoare la data ultimei semnituri a Partilor.

2. Prezentul Acord rdméane in vigoare timp de cinci ani de la data aprobarii Raportului final al programului de
cdtre MNAE.

3. Prezentul Acord este intocmit in doud exemplare originale.

Articolul 24. Anexe

1. Acordul de Program, cu modificirile ulterioare, este anex3 la prezentul Acord si face parte integrant3 din
acesta.

Pentru Punctul National de Contact Pentru Operatorul de Program
Rovana PLUMB Bogdan Mihail IVANESCU
Secretar General 7

Reprezentant al Operatorului de Program
Ministrul fondurilor euro |}g Ministerul afaceri
L /’
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